PAPRASTOJO REMONTO DARBU VIESOQJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Nr. DPS 16/ 54,

2016 m. lapkritio ¥ d.
Marijampolé

Marijampolés specialieji socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 300663201,
kurios registruota buveiné yra BazZny¢ios g. 23A, LT-68298 Marijampolé, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujami direktorés
Vidutos Backierienés, veikian¢ios pagal Marijampolés specialiyjy socialinés globos namy nuostatus
(toliau — UzZsakovas), ir UAB »Vidara®, juridinio asmens kodas 251161580, kurio registruota
buveiné yra Gedimino g. 3A, LT-68307 Marijampol¢, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama statybos direktoriaus Raimundo
Petrikaitio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu $ioje Paprastojo remonto darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis,
o kiekvienas atskirai — $alimi,
sudare $ig Paprastojo remonto darby viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama sutartimi,

ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

L SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Uzsakovas paveda, o Rangovas atlieka koplydios, esancios
BazZnycios g. 23A, Marijampoléje, sienos ir luby paprastojo remonto darbus (toliau- Darbai)
pagal lokaling samatg, kuri yra priedas prie sutarties ir neatskiriama sutarties dalis.

1.2. Statinio adresas — Bazny¢ios g. 23A, Marijampoléje.

1.3. Vykdydamos 3ig sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais ir $ios sutarties

salygomis.

Il.  SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties objekto kaina yra 4 341,31 Eur (keturi tikstan¢iai trys $imtai keturiasdesimt

vienas euras 31 euro centas) su PVM pagal lokaling samatg, kuri yra priedas.

2.2. Sutartyje_numatyta Darby kaina negali buti
laikotarpj. /mf

iCiami visg sutarties galiojimo




III. DARBU PRADZIA IR PABAIGA

3.1. Rangovas darbus pradeda pasirases Sutartj ir baigia 2016 m. gruodzio 3 d.

3.2. Sis terminas gali biti pratestas dél nenumatyty aplinkybiy, nepriklausanciy nuo
Rangovo. Darby atlikimo termino pratgsimas nustatomas Uzsakovo ir Rangovo radytiniu susitarimu
tokiam terminui, kiek truko ne nuo Rangovo priklausancios aplinkybés, del kuriy negaléjo biti
atliekami darbai.

3.3. Atsiradus nenumatytiems darbams, sutarties terminas pratgsiamas.

3.4. Darby pabaiga pagal sutartj bus laikomas momentas, kai uZzbaigti visi sutartyje

numatyti darbai, pasiraSyta paZyma apie atliktus darbus.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas jsipareigoja:

4.1.1. laiku ir tinkamai atlikti ir perduoti sutartyje numatytus darbus pagal UZsakovo
patvirtintg lokaling samata, Lietuvos Respublikoje galiojan¢ias normas ir standartus;

4.1.2. laikytis prie3gaisriniy, darbo saugos, aplinkosaugos taisykliy ir reikalavimy, taip pat
nepazeisti tre¢iyjy asmeny interesy;

4.1.3. nedelsiant pranesti Uzsakovui apie aplinkybes, kenkian&ias darby kokybei, atlikimo
terminui;

4.1.4. prisiimti jsipareigojimus savo sgskaita 3alinti trikumus per garantinj objekto laika;

4.1.5. keisti UZsakovo patvirtintus sprendimus, numatyti papildomy darby atlikimg, tik
gavus radytinj UZsakovo sutikima;

4.1.6. garantuoti tinkamg statybiniy medZiagy, gaminiy ir dirbiniy priémima, tikrinti jy
atitikties dokumentus, organizuoti sandéliavima, apsaugg ir taupy naudojima;

4.1.7. darbams naudoti tik naujas, su UZsakovu suderintas medZiagas;

4.1.8. Sutarties pagrindu jvykdytiems darbams ir darby vykdymui naudotoms medZiagoms
Rangovas suteikia 60 ménesiy (pasléptiems darbams — 120 meénesiy), nuo paZymos apie atliktus
darbus pasira§ymo dienos, kokybés garantijos termina;

4.1.9. atlikti darbus tvarkingai, netersiant teritorijos, kompaktiskai, pagal teisés akty
reikalavimus kaupti statybos atliekas ir kiekvieng savaite jas iSveZti i3 teritorijos j statybinéms
atlickoms skirta savartyna.

4.2. Uzsakovo teisés ir pareigos:

4.2.1. tikrinti darby, medziagy kokybg ir jy tinkamuma;




4.2.3. priimti ir apziliréti Rangovo atliktus darbus ir apie pastebétus trikumus ar kity
sutarties salygy reikalavimy paZeidimus nedelsiant pranesti Rangovui;

4.2.4. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti mokéjima, jeigu darbai atlikti nekokybiskai arba del
kity prieZas¢iy atsiranda defektai, iki darby kokybeé bus istaisyta ir bus pasalinti defektai;

4.2.5. UzZsakovas jsipareigoja laiku sumokéti uz Rangovo kokybiskai atliktus darbus.

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR SALYGOS

5.1. Rangovas atsako uz darby pradZios ir pabaigos termino paZeidima.

5.2. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo sutarties salygy ir dél to pablogéja darbas, Uzsakovas
turi teisg reikalauti neatlygintinai iStaisyti nurodytus trikumus per atitinkama laika.

5.3. Darby rezultato iki Uzsakovas jj priima atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika tenka
Rangovui.

5.4. Rangovas yra atsakingas uZ visus darbe jvykusius nelaimingus atsitikimus,
suZalojimus, avarijas.

5.5. Jeigu darby defektai nustatyti per garantinj terming, Rangovas privalo neatlygintinai
juos pasalinti.

5.6. Atlikty darby priémimas jforminamas paZzyma apie atliktus darbus, kuria UZsakovas
patvirtina priémes, o Rangovas - perdaves atliktus darbus.

5.7. Jeigu tarp Rangovo ir UZsakovo kyla ginéas dél darbo trikumy, kiekviena 3alis turi
teis¢ reikalauti skirti ekspertize.

5.8. Ekspertizes islaidos tenka Rangovui, iskyrus atvejus, kai ekspertizé nenustato, kad

Rangovas biity pazeides sutartj.

VL. ATSISKAITYMU TVARKA

6.1. UZ tinkamai atliktus darbus UZsakovas, sumokés mokéjimo pavedimu Sioje Sutartyje
nurodyta Rangovo banko sgskaitg per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny po paZymos apie atliktus
darbus pasiraSymo dienos pagal Rangovo pateikta PVM saskaita faktirg.

6.2. Darby perdavimas vykdomas suradant atlikty darby paZyma, kurig pasira$o Rangovas ir
UZsakovas. Pazymg apie atliktus darbus ruogia Rangovas. Darby dokumentacija turi biti
detalizuota, aiski ir parengta pagal UZsakovo reikalavimus. UZsakovui pageidaujant, Rangovas

privalo detalizuoti informacija, pateikiama paZymoje apie atliktus darbus..

6.3. Uz darbus, kuriuos Rangovas atliko savavaliskai, nukrypdamas sutarties,

neapmokama.

6.4. Amekomas ivykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo nurgdyta saskaitg.
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VII. RANGOVO ATSAKOMYBE

7.1. Rangovas, UZsakovo nurodytu laiku nepasalings defekty, nustatyty per garantinj laika,
moka Uzsakovui 2 % Sutartyje nurodytos objekto kainos dydzio baudg.
7.2. Rangovas, uzdelsgs objekto perdavimg dél savo kaltés, moka UzZsakovui 0,03 %

delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo bendros Darby vertés.

VIII. UZSAKOVO ATSAKOMYBE

8.1. UZsakovas, nepagristai uZdelsgs atsiskaityti uZ atliktus Darbus nustatytu laiku, moka
Rangovui 0,03 % neapmokeéty darby vertés dydzio delspinigiy uz kiekviena uzdelstg dieng.
8.2. Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs priimti objekta ilgiau kaip 30 dieny nuo Rangovo

pranesimo gavimo, moka Rangovui 2 % Sutartyje nurodytos objekto kainos dydzio bauda.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo datos ir galioja iki $aliy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaaliskai nutraukti $ig sutartj ir pareikalauti i3 Rangovo
atlyginti UZsakovo nuostolius, jeigu:

9.2.1. Rangovui i8keliama bankroto arba restruktiirizavimo byla;

9.2.2. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja galutinai pabaigti Darbus;

9.2.3. po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas nevykdo Darby kokybés ar kity Sios
sutarties salygy arba po rastisko UZsakovo jspéjimo jas dar kartg pazeidzia.

9.3. Uzsakovui vienaSaliskai nutraukus sutartj, Rangovas privalo perduoti visus iki
sutarties atliktus Darbus, pasiraSant paZymg apie atliktus darbus. UZsakovas privalo uZ atliktus
Darbus apmokéti (jei sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, i§ mokétinos sumos i$skai¢iaves
netesybas ir nuostolius).

9.4. Sutartis gali blti nutraukta Saliy susitarimu. Sutarties nutraukimas jforminamas,
pasiraSant susitarimg.

X. GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Salys susitaria, kad kiekvienas ginlas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§

Sutarties ar su ja susijgs, turi buti-sprendziamas deryby badu.
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10.2. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti iSspresti
deryby keliu per dvidesimt keturias kalendorines dienas, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos

Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

I1.1. Sutarties 3alys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ $ia sutartimi prisiimty prievoliy
nevykdyma, jeigu jos jrodo, kad prievolés nebuvo jvykdytos dél nenugalimos jégos aplinkybiuy,
vadovaujantis ~ Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

11.2. Salis, negalinti vykdyti savo isipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiu, turi kuo
skubiau (bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas) apie tai pranesti kitai Saliai rastu. Biitina pranesti ir
tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj.

11.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy
atsiradimo momento arba nuo prane$imo apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg momento.
Laiku neprane3usi, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priesingu
atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

XII. KITOS SALYGOS

12.1. Rangovas turi teis¢ pasitelkti sutarties prievoléms jvykdyti kitus asmenis —
subrangovus, kuriuos Uzsakovas patvirtina priimdamas darby atlikimo pasiilymg. Rangovas atsako
uz subrangovo prievoliy nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma.

12.2. Be radtisko kitos 3alies sutikimo nei viena Salis neturi teisés perleisti savo
jsipareigojimy trec¢ioms Salims.

12.3. Jeigu vykdant sutartj viena 3alis gavo informacija, esania kitos Salies komercine
paslaptimi, tai ji neturi teisés atskleisti $ios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be kitos
Salies sutikimo, iSskyrus jstatymy nustatytus atvejus.

12.4. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai $aliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i3siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) sutartyje nurodytu adresu ar fakso
numeriu, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena 3alis, pateikdama pranesimg.

Sali€s adresas ir / ar kiti duomenys, tokia 3alis turj-informuoti kitg 3alj

1p pries§ 3 darbo dienas. Jei 3aliai nepavyksta lai
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reikalavimy, ji




neturi teisés | pretenzija ar atsiliepimg, jei kitos 3alies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

12.6. Si sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai $aliai.

12.7. Salys patvirtina, kad sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip

atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auk3¢iau nurodyta data.

XIIL. SUTARTIES PRIEDAI

Priedas- lokalin¢ samata, 1 lapas.

XIV. SUTARTIES SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Marijampolés specialieji socialinés globos UAB ,,Vidara®,
namai

Bazny¢ios g. 23A, LT-68298 Marijampoleé,
Juridinio asmens kodas 300663201

Tel. (8 343) 56 459, faks. (8 343) 56 681
Mob. tel. 8 615 19913, el.p. msgn@msgn.It,
AB ,,Swedbank* bankas

A/s LT53 7300 0101 0045 8122

/" “Viduta Batkieriené

\E\ -A.V. (paraé_

Junste W
Rita Navickigné

Bendru}q reikaly padalinio vadovl

Vyriausioji buhaltere
va Zalnieraitiene

Gedimino g. 3A, LT-68307, Marijampolé
Juridinio asmens kodas 251161580,

Tel. (8 343) 51 584, faks. (8 343) 56 289,
el. p vidara@vidara.lt,

PVM kodas LT 511615811

A/s LT 654010 0408 0001 0301

AB DNB bankas. Marijampolés fil.,
Banko kodas: 40100

Statybos direktorius






